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Branko Dubravica u potpunosti izo-
stavio kriticki aparat i sveo svoju ulogu
redaktora na minimum, ¢ime je ostavio
prostor za sumnju i upite o smislu i
razlozima svojega poduhvata.

Miryana Cupek

ALBELY, ANTUN FERDI-
NAND, RUDIMENTA POLI-
TICAE UNIVERSALIS AERA-
RII. Zagreb, Pravni fakultet 1996.
Priredili: S. Vranjican, Z. Pavi¢ i
J. Simovi¢; Preveo N. Jovanovié.
412 str.

Pravni fakultet Sveudilista u Zagrebu
je prilikom proslave 220. godisnjice
svoga utemeljenja objavio dvije knji-
ge svojih profesora iz prve polovice
prosloga stolje¢a: Antuna Ferdinanda
Albelya i Ivana Henfnera. Henfner je
svoj latinski Uvod u politicku i naci-
onalnu ekonomiu objavio 1931. godine
u Zagrebu, dok su Albelyeva Ru-
dimenta politicae universalis aerarii ostala
u rukopisu, iz razloga nepoznatih
priredivac¢ima ovog izdanja. Oba su
djela medu prvima te vrste na hrvat-
skome podrucju (uz Osnove Zitne trgo-
vine Tvana Sipuskog, Positiones scientiae
politicae, commercialis et rei aerariae An-
tuna Nagya), pisana doduse ne hrvat-
skim, ali zato jezikom uprave u Hr-
vatskoj. Tako priredivaci smatraju da
i danas mogu biti relevantna za neka
pitanja ekonomskih znanosti - u pr-
vom redu za pitanja upravljanja dr-
zavnim proracunom - njihova ¢e vri-
jednost ipak biti uglavnom povije-
snoga  znacaja. Politicko-kameralne
znanosti u ono su vrijeme Cinile te-

AQD

orijski okvir barem za drzavno gos-
podarstvo ¢ija je uloga u ukupnome
gospodarstvu upravo tada znacajno
rasla, a 1 same su bile poticane od
drzave osnivanjem ucili§ta i brigom
za njihov rad jer se od njih o¢ekivalo
da proizvedu kvalificirane drZzavne
sluzbenike. Stoga je bez obzira na
mogucnost primjene nekih suvreme-
nijih metodologija analize gospodar-
skog sustava i ¢estu samodovoljnost
uobicajenih historiografskih metoda,
poznavanje tada$njeg stanja znanosti
o gospodarstvu nuzno svakome tko
se bavi tim razdobljem.

Albely je svoje djelo napisao kao
profesor zagrebackoga pravnog fa-
kulteta, mada u vrijeme kada je ruko-
pis nastajao po svemu sudeci jo§ nije
bio i profesor politiéko -kameralnih
znanosti. U isto vrjeme je i doktori-
rao u Pesti "positionibus ex universa
iurisprudentia et scientiis politico-ca-
meralibus” §to upucuje na interes za
ovo podrudje i mimo nastavnickih
obveza. Tako su Rudimenta, iako pod
snaznim utjecajem Justija i Sonnen-
felsa - po ¢ijem se udzbeniku i pre-
davalo na zagrebackom studiju jos
od njegova utemeljenja - otvorena i
drugim utjecajima, prije svih Adama
Smitha, 1 pokazuju ”piscevu vrlo §i-
roku naobrazbu i temeljito poznava-
nje svih instituta drzavnih financija.”
Upravo ta usmjerenost na tadasnje
financijske institute i uopce institute
javnoga gospodarstva ¢ine ovo djelo
korisnim dopunskim izvorom uz od-
govara]uce arhivsko gradivo. U nje-
mu ¢e se naci definicije i ob)asn]en)a
nerijetko i ocjene o vaznosti pojedi-
nih instituta javnoga gospodarstva
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koje izvorno gradivo ne moze dati,
ali ih pretpostavlja kao samorazumlji-
vu kontekstualnu ¢injenicu.

U tom smislu se Albelyevo djelo
moze koristiti i kao dobra nadopuna
postojec¢im gospodarsko- pravmm
rje¢nicima i sliénim priruénicima.
Mnogi koji se bave ovim razdobljem
nisu posve upoznati s terminologi-
jom koja se upotrebljava u onovre-
menim spisima kada se odnose na
gospodarstvo (a tisu medu najzastu-
pljenijima), niti s pojedinostima gos-
podarskog i upravnog sustava koji
Albely analizira. Poseban problem su
i hrvatski ekvivalenti za te pojmove
koji su i sami latinski prijevodi nje-
mackih ili francuskih. Mnogi pojmo-
vi koji su se tada upotrebljavali, ne
samo u ekonomskoj odnosno politi¢-
koj znanosti, nego i u radu drzavnih
tijela, izravno ili neizravno nadleZznih
za pitanjagospodarstva, u svakod-
nevnoj adrmmstracul drzavnim po-
sjedima, poreznim i drugim prihodi-
ma, danas su ili zastarjeli ili su dobili
neka druga znacenja. Tu se poglavito
odnosi na neke osnovne poput politike,
policiie, komore, erara itd. Neki su se,
naravno, i tada upotrebljavali razlicito,
esto i u istih autora, o ¢emu svijedoce
iztijekom i djelom, 1 ova dvojica nasih.
Napor prevodioca da pronade odgo-
varajuée pojmove 1 da ih dosljedno
koristi, otezan mozda pretjeranom do-
slovnosc¢u u prijevodu, u tom ¢ée smi-
slu onima koji se susrecu s tekstovi-
ma koji se odnose na gospodarstvo
druge polovice 18. i prve polovice
19. stoljeca svakako biti od koristi.
Prirediva¢ se potrudio da knjigu obli-
kuje ”u skladu s vazno$c¢u koju pri-

daje ovom djelu i trenutku objavljiva-
nja”. Objavljen je Albelyev latinski
rukopis, transliteracija i prijevod pa je
tako izdanje otprilike pet puta opsez-
nije nego §to bi to bio sam tekst.
Nekog osobitog razloga za objavlji-
vanje rukopisa ne vidimo: to je &isto-
pis s rijetkim ispravcima, toliko pra-
vilan i toliko obi¢an da ne predstavlja
nikakvu posebnost zbog koje bi ga
valjalo objaviti. Radije bismo vidjeli,
kada je ve¢ bilo moguénosti, rje¢nik
latinskih i hrvatskih pojmova. Mnogi
pojmovi koje koristi Albely bili su
tada u Sirokoj upotrebi, naro¢ito u
drzavnoj upravi, pa se esto pojavlju-
ju u dokumentima. Rje¢nici i priruc-
nici kojima raspolazemo slabo pokri-
vaju jezik uprave 18. i 19. stoljeca te
bi svaki prilog bio dobrodosao.
Pogovor Zeljka Pavica uz prikaz Al-
belyeva djelovanja na zagrebackom
pravnom fakultetu donosi kratak pre-
gled razvoja kameralnih znanosti u
Europi i studija politicko-kameralnih
znanosti u Zagrebu (i prije toga u
Varazdinu). Jure Simovi¢ daje kratak
pregled i ocjenu Albelyeva djela.
Jozo ITvanovic
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Ivana Nepomuka Henfnera smatra
se osnivacem “politicke ekonomije
kao zasebne znanstvene discipline u
sustavu ekonomskih znanosti u Hr-
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